


TROPHÄENPFLEGETROPHÄENPFLEGE

200 ml ℮

EUROHUNT GmbH
Harzblick 25 
99768 Harztor OT Ilfeld
+49 (0) 3 63 31 / 50 54 - 0 
info@eurohunt.de

No. 560797

Die EUROHUNT Trophäenpfle-
ge ist für die Behandlung und 
Konservierung von Geweihen, 
Hörnern und Schädeln geeignet 
und sichert das natürliche Aus-

sehen, verhindert Verfärbungen 
und Glanzverluste. Es bietet ei-
nen langfristigen Schutz gegen 
Witterungseinflüsse und Oxida-
tion.

Hinweise zur Anwendung:

1. Stellen Sie sicher, dass die 
Geweihe, Hörner oder Schä-
del sauber und trocken sind. 
Entfernen Sie Staub und 
Schmutz mit einem weichen 
Tuch oder einer Bürste. Falls 
notwendig, reinigen Sie die 
Oberfläche vorsichtig mit ei-
nem milden Reinigungsmittel 
und lassen Sie sie vollständig 
trocknen.

2. Sprühen Sie die Pflege 
gleichmäßig aus etwa 15 cm 
Abstand auf die Oberfläche. 
Achten Sie darauf, dass das 
Produkt gleichmäßig ver-
teilt wird, ohne Tropfen oder 
Überschüsse.

3. Lassen Sie das Produkt einige 
Minuten einwirken, damit es 
gut in das Material eindrin-
gen kann.

4. Wischen Sie überschüssiges 
Produkt mit einem weichen, 
fusselfreien Tuch ab, um ei-
nen natürlichen, matten Look 
zu bewahren.

5. Lassen Sie die Trophäe an ei-
nem gut belüfteten Ort voll-
ständig trocknen. Lagern Sie 
sie an einem trockenen, licht-
geschützten Ort, um langfris-
tigen Schutz vor Witterungs-
einflüssen zu gewährleisten.

www.EUROHUNT.eu
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TROPHY CARETROPHY CARE

200 ml ℮

EUROHUNT GmbH
Harzblick 25 
99768 Harztor OT Ilfeld
+49 (0) 3 63 31 / 50 54 - 0 
info@eurohunt.de

No. 560797

EUROHUNT Trophy Wax is used 
for the treatment and preserva-
tion of skulls, antlers and horns. 
It preserves the natural ap-
pearance of the trophy and will 

not change the lustre or colour. 
Trophy Wax provides long term 
protection against weathering 
and oxidation and makes future 
cleaning easier. 

Instructions for use:

1. Clean the trophy thorough-
ly and ensure it is dry. Use a 
soft cloth or brush to remove 
dust and dirt. For stubborn 
dirt, use a mild detergent and 
allow the trophy to dry com-
pletely.

2. Spray the wax evenly onto 
the surface in a thin lay-
er from a distance of 20 to 
25 cm. Avoid dripping or 
over-application to achieve 
an even result.

3. Allow the wax to dry com-
pletely. This may take sever-
al hours. Avoid contact with 
other surfaces during this 
time to prevent staining.

4. Several thin coats can be ap-
plied for better protection. 
Polish off excess wax with a 
soft, lint-free cloth to achieve 
a matt finish.

5. Use the wax in well ventilat-
ed areas and wear gloves to 
avoid skin contact. Wear a 
respirator if necessary. Store 
wax in a safe, cool place 
away from naked flames.

www.EUROHUNT.eu
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ENTRETIEN  ENTRETIEN  
DES TROPHÉESDES TROPHÉES

200 ml ℮

EUROHUNT GmbH
Harzblick 25 
99768 Harztor OT Ilfeld
+49 (0) 3 63 31 / 50 54 - 0 
info@eurohunt.de

No. 560797

Le soin pour trophées EURO-
HUNT est adapté au traitement 
et à la conservation des bois, des 
cornes et des crânes. Il garantit 
leur aspect naturel et empêche 

la décoloration et la perte de 
brillance. Il offre une protection 
à long terme contre les intem-
péries et l‘oxydation.

Conseils d’utilisation:

1. Assurez-vous que les bois, 
les cornes ou les crânes sont 
propres et secs. Enlevez la 
poussière et la saleté à l’aide 
d’un chiffon doux ou d’une 
brosse. Si nécessaire, net-
toyez délicatement la sur-
face avec un détergent doux 
et laissez-la sécher complè-
tement.

2. Vaporisez le produit d’en-
tretien uniformément sur la 
surface à une distance d’en-
viron 15 cm. Veillez à ce que le 
produit soit réparti uniformé-
ment, sans gouttes ni excès.

3. Laissez le produit agir 
quelques minutes pour qu’il 
puisse bien pénétrer dans le 
matériau.

4. Essuyez l’excédent de pro-
duit à l’aide d’un chiffon doux 
et non pelucheux afin de 
conserver un aspect mat na-
turel.

5. Laissez le trophée sécher 
complètement dans un en-
droit bien aéré. Stockez-le 
dans un endroit sec et à l’abri 
de la lumière afin de garantir 
une protection à long terme 
contre les intempéries.

www.EUROHUNT.eu
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CUIDADO  CUIDADO  
DE TROFEOSDE TROFEOS

200 ml ℮

EUROHUNT GmbH
Harzblick 25 
99768 Harztor OT Ilfeld
+49 (0) 3 63 31 / 50 54 - 0 
info@eurohunt.de

No. 560797

El cuidado para trofeos EURO-
HUNT es adecuado para el tra-
tamiento y la conservación de 
cuernos, astas y cráneos, man-
teniendo su aspecto natural, 

previniendo el cambio de color y 
la pérdida de brillo. Ofrece una 
protección a largo plazo contra 
las inclemencias del tiempo y la 
oxidación.

Instrucciones de uso:

1. Asegúrese de que los cuernos, 
astas o cráneos estén limpios 
y secos. Elimine el polvo y la 
suciedad con un paño suave 
o un cepillo. Si es necesario, 
limpie la superficie con un 
limpiador suave y deje que se 
seque completamente.  

2. Rocíe el cuidado de mane-
ra uniforme a unos 15 cm de 
distancia sobre la superficie. 
Asegúrese de que el producto 
se distribuya de manera uni-
forme, sin goteos ni excesos.  

3. Deje que el producto actúe 
durante unos minutos para 
que pueda penetrar bien en 
el material.  

4. Elimine el exceso de produc-
to con un paño suave y sin 
pelusa para mantener un as-
pecto natural y mate.  

5. Deje que el trofeo se seque 
completamente en un lugar 
bien ventilado. Guárdelo en 
un lugar seco y protegido de 
la luz para garantizar una 
protección a largo plazo con-
tra las inclemencias del tiem-
po.

www.EUROHUNT.eu
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CURA DEL TROFEOCURA DEL TROFEO

200 ml ℮

EUROHUNT GmbH
Harzblick 25 
99768 Harztor OT Ilfeld
+49 (0) 3 63 31 / 50 54 - 0 
info@eurohunt.de

No. 560797

La cura delle trofei EUROHUNT 
è adatta per il trattamento e 
la conservazione di corna, corni 
e teschi, mantenendo l’aspetto 
naturale, prevenendo scolori-

menti e perdite di lucentezza. 
Offre una protezione a lungo 
termine contro le intemperie e 
l’ossidazione.

Istruzioni per l’uso:

1. Assicurarsi che le corna, i 
corni o i teschi siano puliti e 
asciutti. Rimuovere polvere e 
sporco con un panno morbi-
do o una spazzola. Se neces-
sario, pulire delicatamente la 
superficie con un detergente 
delicato e lasciarla asciugare 
completamente.

2. Spruzzare il prodotto in modo 
uniforme sulla superficie da 
una distanza di circa 15 cm. 
Assicurarsi che il prodotto 
venga distribuito in modo 
uniforme senza gocciolare o 
formare eccessi.

3. Lasciare agire il prodotto per 
alcuni minuti affinché penetri 
bene nel materiale.

4. Rimuovere l’eccesso di pro-
dotto con un panno morbido 
e privo di lanugine per man-
tenere un aspetto naturale e 
opaco.

5. Lasciare asciugare comple-
tamente il trofeo in un luogo 
ben ventilato. Conservare in 
un luogo asciutto e al riparo 
dalla luce per garantire una 
protezione a lungo termine 
dalle intemperie.

www.EUROHUNT.eu
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TROFEE VERZORGINGTROFEE VERZORGING

200 ml ℮

EUROHUNT GmbH
Harzblick 25 
99768 Harztor OT Ilfeld
+49 (0) 3 63 31 / 50 54 - 0 
info@eurohunt.de

No. 560797

De EUROHUNT Trofee-verzor-
ging is geschikt voor de be-
handeling en conservering van 
palen, hoorns en schedels en 
behoudt het natuurlijke uiterlijk, 

voorkomt verkleuring en verlies 
van glans. Het biedt langduri-
ge bescherming tegen weersin-
vloeden en oxidatie.

Toepassingsinstructies:

1. Zorg ervoor dat de palen, 
hoorns of schedels schoon 
en droog zijn. Verwijder stof 
en vuil met een zachte doek 
of borstel. Indien nodig, rei-
nig het oppervlak voorzichtig 
met een mild reinigingsmid-
del en laat het volledig dro-
gen.  

2. Spuit de verzorging gelijkma-
tig vanaf ongeveer 15 cm af-
stand op het oppervlak. Zorg 
ervoor dat het product gelijk-
matig wordt verdeeld, zonder 
druppels of overtolligheden.  

3. Laat het product enkele mi-
nuten inwerken zodat het 
goed in het materiaal kan 
doordringen.  

4. Veeg overtollig product af 
met een zachte, pluisvrije 
doek om een natuurlijke, 
matte uitstraling te behou-
den.  

5. Laat de trofee volledig dro-
gen op een goed geventileer-
de plaats. Bewaar de trofee 
op een droge, lichtbescherm-
de plaats om langdurige 
bescherming tegen weersin-
vloeden te garanderen.

www.EUROHUNT.eu
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PIELĘGNACJA  PIELĘGNACJA  
TROFEÓWTROFEÓW

200 ml ℮

EUROHUNT GmbH
Harzblick 25 
99768 Harztor OT Ilfeld
+49 (0) 3 63 31 / 50 54 - 0 
info@eurohunt.de

No. 560797

EUROHUNT Pielęgnacja trofeów 
jest przeznaczony do pielęgna-
cji i konserwacji poroży, rogów 
i czaszek. Zapewnia naturalny 
wygląd, zapobiega przebar-

wieniom i utracie blasku. Ofe-
ruje długotrwałą ochronę przed 
wpływami atmosferycznymi i 
utlenianiem.

Wskazówki dotyczące stosowania:

1. Upewnij się, że poroża, rogi 
lub czaszki są czyste i su-
che. Usuń kurz i brud za po-
mocą miękkiej ściereczki lub 
szczotki. W razie potrzeby 
delikatnie oczyść powierzch-
nię łagodnym środkiem 
czyszczącym i pozwól jej cał-
kowicie wyschnąć.

2. Spryskaj preparat równo-
miernie z odległości około 15 
cm od powierzchni. Upewnij 
się, że produkt jest równo-
miernie rozprowadzony, bez 
kropel i nadmiaru.

3. Pozwól, aby produkt działał 
przez kilka minut, aby dobrze 
wniknął w materiał.

4. Zetrzyj nadmiar produktu 
miękką, bezpyłową ścierecz-
ką, aby zachować naturalny, 
matowy wygląd.

5. Pozwól, aby trofeum całko-
wicie wyschło w dobrze wen-
tylowanym miejscu. Przecho-
wuj je w suchym, ciemnym 
miejscu, aby zapewnić dłu-
gotrwałą ochronę przed 
wpływami atmosferycznymi.

www.EUROHUNT.eu
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CUIDADOS  CUIDADOS  
COM TROFÉUSCOM TROFÉUS

200 ml ℮

EUROHUNT GmbH
Harzblick 25 
99768 Harztor OT Ilfeld
+49 (0) 3 63 31 / 50 54 - 0 
info@eurohunt.de

No. 560797

EUROHUNT Cuidados para Tro-
féus é adequado para o trata-
mento e conservação de chifres, 
cornos e crânios, garantindo a 
aparência natural, prevenin-

do manchas e perda de brilho. 
Oferece uma proteção a longo 
prazo contra as intempéries e a 
oxidação.

Instruções de uso:

1. Certifique-se de que os chi-
fres, cornos ou crânios este-
jam limpos e secos. Remova 
a poeira e sujeira com um 
pano macio ou uma escova. 
Se necessário, limpe a super-
fície cuidadosamente com 
um detergente suave e deixe 
secar completamente.

2. Pulverize o produto unifor-
memente a uma distância de 
cerca de 15 cm da superfície. 
Certifique-se de que o pro-
duto seja distribuído de ma-
neira uniforme, sem gotas ou 
excessos.

3. Deixe o produto agir por al-
guns minutos para que ele 
penetre bem no material.

4. Remova o excesso de produ-
to com um pano macio e sem 
fiapos para manter um aca-
bamento natural e opaco.

5. Deixe o troféu secar comple-
tamente em um local bem 
ventilado. Armazene-o em 
um local seco e protegido da 
luz para garantir proteção a 
longo prazo contra as intem-
péries.

www.EUROHUNT.eu
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TROFÉVÅRDTROFÉVÅRD

200 ml ℮

EUROHUNT GmbH
Harzblick 25 
99768 Harztor OT Ilfeld
+49 (0) 3 63 31 / 50 54 - 0 
info@eurohunt.de

No. 560797

EUROHUNT Trofévård är avsedd 
för behandling och konservering 
av horn, klöv och skallar, och 
bevarar det naturliga utseen-

det, förhindrar missfärgning och 
glansförlust. Det erbjuder lång-
varigt skydd mot väderpåver-
kan och oxidation.

Användarinstruktioner:

1. Se till att horn, klöv eller skal-
le är rena och torra. Ta bort 
damm och smuts med en 
mjuk trasa eller borste. Vid 
behov, rengör ytan försiktigt 
med ett milt rengöringsme-
del och låt det torka helt.

2. Spraya vården jämnt på ytan 
från ett avstånd av ca 15 cm. 
Se till att produkten förde-
las jämnt utan droppar eller 
överskott.

3. Låt produkten verka i någ-
ra minuter så att den kan 
tränga in ordentligt i materi-
alet.

4. Torka bort överskottet av pro-
dukten med en mjuk, luddfri 
trasa för att bevara ett na-
turligt, matt utseende.

5. Låt trofén torka helt på en 
välventilerad plats. Förvara 
den på en torr, ljuskyddad 
plats för att säkerställa lång-
varigt skydd mot väderpå-
verkan.

www.EUROHUNT.eu
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TROPHÆEPLEJETROPHÆEPLEJE

200 ml ℮

EUROHUNT GmbH
Harzblick 25 
99768 Harztor OT Ilfeld
+49 (0) 3 63 31 / 50 54 - 0 
info@eurohunt.de

No. 560797

EUROHUNT Trophæepleje er 
velegnet til behandling og kon-
servering af gevirer, horn og kra-
nier, og sikrer det naturlige ud-

seende, forhindrer misfarvninger 
og tab af glans. Det giver lang-
varig beskyttelse mod vejrpå-
virkninger og oxidation.

Brugsanvisning:

1. Sørg for, at gevirer, horn eller 
kranier er rene og tørre. Fjern 
støv og snavs med et blødt 
klæde eller en børste. Hvis 
nødvendigt, rengør overfla-
den forsigtigt med et mildt 
rengøringsmiddel og lad det 
tørre helt.

2. Spray plejen jævnt på over-
fladen fra en afstand af ca. 
15 cm. Sørg for, at produktet 
fordeles jævnt uden dryp eller 
overskud.

3. Lad produktet trænge ind i 
materialet i nogle minutter.

4. Tør overskydende produkt af 
med et blødt, fnugfrit klæ-
de for at bevare et naturligt, 
mat look.

5. Lad trofæet tørre helt på et 
godt ventileret sted. Opbevar 
det et tørt, mørkt sted for at 
sikre langvarig beskyttelse 
mod vejrpåvirkninger.

www.EUROHUNT.eu
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TROFEENHOITOTROFEENHOITO

200 ml ℮

EUROHUNT GmbH
Harzblick 25 
99768 Harztor OT Ilfeld
+49 (0) 3 63 31 / 50 54 - 0 
info@eurohunt.de

No. 560797

EUROHUNT Trofeenhoitoaine on 
tarkoitettu sarvien, hornien ja 
kallojen käsittelyyn ja säilytyk-
seen. Se säilyttää luonnollisen 

ulkonäön, estää värjäytymistä 
ja kiillon menettämistä. Se tar-
joaa pitkäaikaisen suojan sää-
olosuhteilta ja hapettumiselta.

Käyttöohjeet:

1. Varmista, että sarvet, hornit 
tai kallot ovat puhtaita ja kui-
via. Poista pöly ja lika pehme-
ällä liinalla tai harjalla. Jos 
tarpeen, puhdista pinta varo-
vasti miedolla pesuaineella ja 
anna sen kuivua täysin.

2. Suihkuta hoitoaine tasaisesti 
noin 15 cm etäisyydeltä pin-
nalle. Varmista, että tuote le-
vittyy tasaisesti ilman tippu-
mista tai ylijäämiä.

3. Anna tuotteen vaikuttaa 
muutaman minuutin ajan, 
jotta se pääsee kunnolla 
imeytymään materiaaliin.

4. Pyyhi ylimääräinen tuote pois 
pehmeällä, nukkaamatto-
malla liinalla säilyttääksesi 
luonnollisen mattaisen il-
meen.

5. Anna trofeen kuivua täysin 
hyvin ilmastoidussa tilassa. 
Säilytä se kuivassa ja valolta 
suojatussa paikassa varmis-
taaksesi pitkäaikaisen suojan 
sääolosuhteita vastaan.

www.EUROHUNT.eu
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ΦΡΟΝΤΊΔΑ  ΦΡΟΝΤΊΔΑ  
ΤΡΟΠΑΊΩΝΤΡΟΠΑΊΩΝ

200 ml ℮

EUROHUNT GmbH
Harzblick 25 
99768 Harztor OT Ilfeld
+49 (0) 3 63 31 / 50 54 - 0 
info@eurohunt.de

No. 560797

Η φροντίδα τροπαίων 
EUROHUNT είναι κατάλληλη 
για τη θεραπεία και συντήρηση 
κέρατων και κρανίων, διασφα-
λίζοντας τη φυσική εμφάνιση, 

αποτρέποντας αποχρωματι-
σμούς και απώλεια γυαλάδας. 
Παρέχει μακροχρόνια προστα-
σία από καιρικές συνθήκες και 
οξείδωση.

Οδηγίες χρήσης:

1. Βεβαιωθείτε ότι τα κέρατα, τα 
κέρατα ή τα κρανία είναι κα-
θαρά και στεγνά. Αφαιρέστε 
τη σκόνη και τη βρωμιά με ένα 
μαλακό πανί ή βούρτσα. Εάν 
είναι απαραίτητο, καθαρίστε 
την επιφάνεια προσεκτικά με 
ήπιο καθαριστικό και αφήστε 
την να στεγνώσει εντελώς.

2. Ψεκάστε το προϊόν ομοιόμορ-
φα από απόσταση περίπου 15 
εκ. στην επιφάνεια. Βεβαιω-
θείτε ότι το προϊόν κατανέμε-
ται ομοιόμορφα, χωρίς στα-
γόνες ή υπερβολές.

3. Αφήστε το προϊόν να δράσει 
για λίγα λεπτά, ώστε να διεισ-
δύσει καλά στο υλικό.

4. Σκουπίστε την περίσσεια προ-
ϊόντος με ένα μαλακό, χωρίς 
χνούδι πανί για να διατηρή-
σετε μια φυσική, ματ εμφάνι-
ση.

5. Αφήστε το τρόπαιο να στε-
γνώσει εντελώς σε καλά αερι-
ζόμενο χώρο. Αποθηκεύστε το 
σε ξηρό, προστατευμένο από 
το φως μέρος για να διασφα-
λίσετε μακροχρόνια προστα-
σία από καιρικές συνθήκες. 

www.EUROHUNT.eu
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TRÓFEAKEZELÉSTRÓFEAKEZELÉS

200 ml ℮

EUROHUNT GmbH
Harzblick 25 
99768 Harztor OT Ilfeld
+49 (0) 3 63 31 / 50 54 - 0 
info@eurohunt.de

No. 560797

A EUROHUNT Trófeakezelés a 
szarvak, agancsok és koponyák 
kezelésére és konzerválására 
szolgál, megőrzi a természetes 
megjelenést, megakadályozza 

a színeződést és a fényvesztést. 
Hosszú távú védelmet nyújt az 
időjárás viszontagságaival és az 
oxidációval szemben.

Használati utasítás:

1. Győződjön meg róla, hogy 
az agancsok, szarvak vagy 
koponyák tiszták és szára-
zak. Távolítsa el a port és a 
szennyeződéseket egy puha 
ruhával vagy kefével. Ha 
szükséges, óvatosan tisztítsa 
meg a felületet enyhe tisztí-
tószerrel, majd hagyja telje-
sen megszáradni.

2. Permetezze a kezelést 
egyenletesen, körülbelül 15 
cm távolságból a felületre. 
Ügyeljen arra, hogy a termék 
egyenletesen oszoljon el, 
anélkül, hogy cseppek vagy 
felesleg keletkezne.

3. Hagyja a terméket néhány 
percig hatni, hogy jól beszí-
vódjon az anyagba.

4. Törölje le a felesleges termé-
ket egy puha, szöszmentes 
ruhával, hogy megőrizze a 
természetes, matt megjele-
nést.

5. Hagyja a trófeát jól szellőző 
helyen teljesen megszáradni. 
Tárolja száraz, fénytől védett 
helyen, hogy hosszú távú vé-
delmet biztosítson az időjá-
rás viszontagságaival szem-
ben.

www.EUROHUNT.eu
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PÉČE O TROFEJEPÉČE O TROFEJE

200 ml ℮

EUROHUNT GmbH
Harzblick 25 
99768 Harztor OT Ilfeld
+49 (0) 3 63 31 / 50 54 - 0 
info@eurohunt.de

No. 560797

Péče o trofeje EUROHUNT je ur-
čena k ošetření a konzervaci pa-
rohů, rohů a lebek. Udržuje při-
rozený vzhled, zabraňuje změně 

barvy a ztrátě lesku. Poskytuje 
dlouhodobou ochranu před po-
větrnostními vlivy a oxidací.

Pokyny k použití:

1. Ujistěte se, že parohy, rohy 
nebo lebky jsou čisté a su-
ché. Odstraňte prach a ne-
čistoty pomocí měkkého 
hadříku nebo kartáče. Pokud 
je to nutné, jemně vyčistěte 
povrch mírným čisticím pro-
středkem a nechte jej zcela 
uschnout.

2. Nastříkejte ošetřující prostře-
dek rovnoměrně z přibližně 
15 cm vzdálenosti na povrch. 
Ujistěte se, že produkt je rov-
noměrně rozložen, bez kapek 
nebo přebytečného množ-
ství.

3. Nechte produkt několik minut 
působit, aby mohl dobře pro-
niknout do materiálu.

4. Přebytečný produkt setřete 
měkkým, bezprašným hadří-
kem, abyste zachovali přiro-
zený matný vzhled.

5. Nechte trofej zcela uschnout 
na dobře větraném místě. 
Skladujte ji na suchém, tma-
vém místě, abyste zajistili 
dlouhodobou ochranu před 
povětrnostními vlivy.

www.EUROHUNT.eu
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PÉČE O TROFEJEPÉČE O TROFEJE

200 ml ℮

EUROHUNT GmbH
Harzblick 25 
99768 Harztor OT Ilfeld
+49 (0) 3 63 31 / 50 54 - 0 
info@eurohunt.de

No. 560797

Péče o trofeje EUROHUNT je ur-
čená na ošetrenie a konzervá-
ciu parohov, rohov a lebiek, za-
chováva ich prirodzený vzhľad, 

zabraňuje zafarbeniu a stra-
te lesku. Poskytuje dlhodobú 
ochranu pred poveternostnými 
vplyvmi a oxidáciou.

Pokyny na použitie:

1. Príprava: Uistite sa, že paro-
hy, rohy alebo lebky sú čisté 
a suché. Odstráňte prach a 
nečistoty pomocou mäkkej 
handričky alebo kefky. Ak je 
to potrebné, jemne vyčisti-
te povrch miernym čistiacim 
prostriedkom a nechajte ho 
úplne vyschnúť.

2. Aplikácia: Nastriekajte ošet-
rovací prostriedok rovnomer-
ne zo vzdialenosti približne 15 
cm na povrch. Dbajte na to, 
aby sa produkt rovnomerne 
rozložil bez tvorby kvapiek 
alebo nadbytku.

3. Vstrebávanie: Nechajte pro-
dukt pôsobiť niekoľko minút, 
aby mohol dobre preniknúť 
do materiálu.

4. Odstránenie nadbytku: Pre-
bytočný produkt zotrite 
mäkkou, bezprašnou han-
dričkou, aby ste zachovali 
prirodzený matný vzhľad.

5. Sušenie: Nechajte trofej úpl-
ne vyschnúť na dobre vetra-
nom mieste.

6. Skladovanie: Ukladajte trofej 
na suchom, tmavom mieste, 
aby ste zabezpečili dlhodobú 
ochranu pred poveternostný-
mi vplyvmi.

www.EUROHUNT.eu

Slovensky 15



NEGA TROFEJNEGA TROFEJ

200 ml ℮

EUROHUNT GmbH
Harzblick 25 
99768 Harztor OT Ilfeld
+49 (0) 3 63 31 / 50 54 - 0 
info@eurohunt.de

No. 560797

EUROHUNT nega trofej je pri-
merna za obdelavo in konzer-
viranje rogov, rogovij in lobanj 
ter zagotavlja naraven videz, 

preprečuje obarvanje in izgubo 
sijaja. Ponuja dolgotrajno zaš-
čito pred vremenskimi vplivi in 
oksidacijo.

Navodila za uporabo:

1. Poskrbite, da so rogovje, ro-
govi ali lobanja čisti in suhi. 
Odstranite prah in umazanijo 
z mehkimi krpami ali ščet-
ko. Če je potrebno, previdno 
očistite površino z blagim či-
stilnim sredstvom in jo popol-
noma posušite.

2. Enakomerno nanesite nego s 
pršenjem z razdalje približno 
15 cm. Pazite, da bo izdelek 
enakomerno porazdeljen, 
brez kapljic ali odvečne koli-
čine.

3. Pustite, da izdelek nekaj mi-
nut deluje, da se dobro vpije 
v material.

4. Z mehko, brezdlinsko krpo 
obrišite odvečen izdelek, da 
ohranite naraven, mat videz.

5. Pustite, da se trofeja popol-
noma posuši na dobro pre-
zračevanem mestu. Shrani-
te jo na suhem, zaščitenem 
pred svetlobo, da zagotovite 
dolgotrajno zaščito pred vre-
menskimi vplivi.

www.EUROHUNT.eu
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ÎNGRIJIRE  ÎNGRIJIRE  
PENTRU TROFEEPENTRU TROFEE

200 ml ℮

EUROHUNT GmbH
Harzblick 25 
99768 Harztor OT Ilfeld
+49 (0) 3 63 31 / 50 54 - 0 
info@eurohunt.de

No. 560797

EUROHUNT Îngrijire pentru tro-
fee este potrivită pentru trata-
mentul și conservarea coarnelor, 
hornurilor și craniilor, asigurân-
du-le aspectul natural, preve-

nind decolorarea și pierderea lu-
ciului. Oferă protecție pe termen 
lung împotriva intemperiilor și 
oxidării.

Instrucțiuni de utilizare:

1. Asigurați-vă că coarnele, hor-
nurile sau craniul sunt curate 
și uscate. Îndepărtați praful și 
murdăria cu o cârpă moale 
sau o perie. Dacă este nece-
sar, curățați ușor suprafața 
cu un detergent delicat și lă-
sați-o să se usuce complet.

2. Pulverizați îngrijirea uniform 
pe suprafață, la o distanță 
de aproximativ 15 cm. Asigu-
rați-vă că produsul este dis-
tribuit uniform, fără picături 
sau exces.

3. Lăsați produsul să acționeze 
câteva minute pentru a pă-
trunde bine în material.

4. Ștergeți excesul de produs cu 
o cârpă moale, fără scame, 
pentru a păstra un aspect 
natural, mat.

5. Lăsați trofeul să se usuce 
complet într-un loc bine ven-
tilat. Depozitați-l într-un loc 
uscat și protejat de lumină 
pentru a asigura protecție pe 
termen lung împotriva intem-
periilor.

www.EUROHUNT.eu
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ГРИЖА ЗА ТРОФЕИГРИЖА ЗА ТРОФЕИ

200 ml ℮

EUROHUNT GmbH
Harzblick 25 
99768 Harztor OT Ilfeld
+49 (0) 3 63 31 / 50 54 - 0 
info@eurohunt.de

No. 560797

EUROHUNT Грижа за трофеи е 
подходящ за обработка и кон-
сервиране на рога, копита и 
черепи. Той осигурява естест-
вения им вид, предотвратява 

обезцветяването и загубата на 
блясък. Осигурява дълготрай-
на защита срещу атмосферни 
влияния и окисляване. 

Инструкции за използване:

1. Уверете се, че рогата, копи-
тата или черепите са чисти 
и сухи. Премахнете праха и 
мръсотията с мека кърпа или 
четка. Ако е необходимо, по-
чистете повърхността внима-
телно с мек почистващ пре-
парат и я оставете да изсъхне 
напълно.

2. Напръскайте грижата равно-
мерно от около 15 см раз-
стояние върху повърхността. 
Внимавайте продуктът да 
бъде разпределен равномер-
но, без капки или излишък.

3. Оставете продукта да действа 
няколко минути, за да може 
да проникне добре в матери-
ала.

4. Избършете излишния про-
дукт с мека, безвлакнеста 
кърпа, за да запазите естест-
вения, матов вид.

5. Оставете трофея да изсъхне 
напълно на добре проветри-
во място. Съхранявайте го на 
сухо, защитено от светлина 
място, за да осигурите дълго-
трайна защита от атмосферни 
влияния.

www.EUROHUNT.eu
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NJEGA TROFEJANJEGA TROFEJA

200 ml ℮

EUROHUNT GmbH
Harzblick 25 
99768 Harztor OT Ilfeld
+49 (0) 3 63 31 / 50 54 - 0 
info@eurohunt.de

No. 560797

EUROHUNT njega trofeja po-
godna je za tretman i konzer-
vaciju rogovlja, rogova i luba-
nja, čuvajući prirodan izgled, 

sprječavajući promjene boje i 
gubitak sjaja. Pruža dugoročnu 
zaštitu od vremenskih uvjeta i 
oksidacije.

Napomene za primjenu:

1. Pobrinite se da su rogovi, 
rogovi ili lubanja čisti i suhi. 
Uklonite prašinu i prljavštinu 
mekom krpom ili četkom. Ako 
je potrebno, pažljivo očistite 
površinu blagim sredstvom 
za čišćenje i ostavite da se 
potpuno osuši.

2. Ravnomjerno poprskajte nje-
gu s udaljenosti od oko 15 cm 
od površine. Pazite da proi-
zvod ravnomjerno rasporedi-
te bez kapanja ili viška.

3. Ostavite proizvod da djeluje 
nekoliko minuta kako bi do-
bro prodro u materijal.

4. Obrisite višak proizvoda me-
kom, krpom bez dlačica kako 
biste zadržali prirodan, mat 
izgled.

5. Ostavite trofej da se potpuno 
osuši na dobro prozračenom 
mjestu. Pohranite ga na su-
hom i tamnom mjestu kako 
biste osigurali dugoročnu za-
štitu od vremenskih uvjeta.

www.EUROHUNT.eu
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TROPHĖJŲ PRIEŽIŪRATROPHĖJŲ PRIEŽIŪRA

200 ml ℮

EUROHUNT GmbH
Harzblick 25 
99768 Harztor OT Ilfeld
+49 (0) 3 63 31 / 50 54 - 0 
info@eurohunt.de

No. 560797

EUROHUNT trofėjų priežiūra 
yra skirta ragų, ragų ir kaukolių 
apdorojimui ir konservavimui. Ji 
užtikrina natūralų išvaizdą, ap-

saugo nuo spalvos pasikeitimo ir 
blizgesio praradimo. Ji suteikia 
ilgalaikę apsaugą nuo oro sąly-
gų ir oksidacijos.

Naudojimo instrukcijos:

1. Įsitikinkite, kad ragai, ragai 
ar kaukolės yra švarūs ir sausi. 
Nuimkite dulkes ir nešvaru-
mus su minkštu audiniu arba 
šepečiu. Jei reikia, atsargiai 
išvalykite paviršių su švelniu 
valikliu ir palikite visiškai iš-
džiūti.

2. Purškite priežiūrą tolygiai, 
maždaug 15 cm atstumu nuo 
paviršiaus. Įsitikinkite, kad 
produktas tolygiai pasiskirsto, 
be lašų ar pertekliaus.

3. Leiskite produktui keletą mi-
nučių veikti, kad jis gerai įsi-
skverbtų į medžiagą.

4. Nušluostykite perteklinį pro-
duktą su minkštu, nesusi-
vėliančiu audiniu, kad išlai-
kytumėte natūralų, matinį 
išvaizdą.

5. Leiskite trofėjui visiškai išdžiū-
ti gerai vėdinamoje vieto-
je. Laikykite jį sausame, nuo 
šviesos apsaugotame vietoje, 
kad užtikrintumėte ilgalaikę 
apsaugą nuo oro sąlygų.

www.EUROHUNT.eu
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TROFEJU KOPŠANATROFEJU KOPŠANA

200 ml ℮

EUROHUNT GmbH
Harzblick 25 
99768 Harztor OT Ilfeld
+49 (0) 3 63 31 / 50 54 - 0 
info@eurohunt.de

No. 560797

EUROHUNT trofeju kopšana ir 
piemērota ragu, ragu un galvas-
kausa apstrādei un konservēša-
nai, nodrošinot dabisko izskatu, 

novēršot krāsas izmaiņas un spī-
duma zudumu. Tā nodrošina ilg-
termiņa aizsardzību pret laika 
apstākļiem un oksidēšanos.

Pielietošanas norādījumi:

1. Pārliecinieties, ka ragi, ragi 
vai galvaskauss ir tīri un sausi. 
Noņemiet putekļus un netīru-
mus ar mīkstu drānu vai suku. 
Ja nepieciešams, rūpīgi notī-
riet virsmu ar maigu tīrīšanas 
līdzekli un ļaujiet tai pilnībā 
izžūt.

2. Izsmidziniet kopšanas līdzekli 
vienmērīgi no aptuveni 15 cm 
attāluma uz virsmas. Pār-
liecinieties, ka produkts tiek 
vienmērīgi izkliedēts, bez pi-
lieniem vai pārpalikuma.

3. Ļaujiet produktam dažas mi-
nūtes iedarboties, lai tas labi 
iesūktos materiālā.

4. Noņemiet lieko produktu ar 
mīkstu, bez šķiedrām drānu, 
lai saglabātu dabisku, matē-
tu izskatu.

5. Ļaujiet trofejai pilnībā izžūt 
labi ventilētā vietā. Uzglabā-
jiet to sausā, no gaismas pa-
sargātā vietā, lai nodrošinātu 
ilgtermiņa aizsardzību pret 
laika apstākļiem.

www.EUROHUNT.eu
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TROFEE  TROFEE  
HOOLDUSHOOLDUS

200 ml ℮

EUROHUNT GmbH
Harzblick 25 
99768 Harztor OT Ilfeld
+49 (0) 3 63 31 / 50 54 - 0 
info@eurohunt.de

No. 560797

EUROHUNT trofee hooldusva-
hend on sobilik sarvede, sar-
vikute ja koljude töötlemiseks 
ja konserveerimiseks, taga-
des nende loomuliku välimuse, 

vältides värvimuutusi ja läike 
kaotust. See pakub pikaajalist 
kaitset ilmastikuolude ja oksü-
deerumise eest.

Kasutusjuhend:

1. Veenduge, et sarved, sarvi-
kud või kolju oleksid puhtad 
ja kuivad. Eemaldage tolm 
ja mustus pehme lapiga või 
harjaga. Kui vajalik, puhasta-
ge pind õrnalt kerge puhas-
tusvahendi abil ja laske täie-
likult kuivada.

2. Pihustage hooldusvahend 
ühtlaselt umbes 15 cm kau-
guselt pinnale. Veenduge, et 
toode oleks ühtlaselt jaotu-
nud, ilma tilkade või ülejää-
kideta.

3. Laske tootel mõjuda paar mi-
nutit, et see saaks hästi ma-
terjali sisse tungida.

4. Pühkige üleliigne toode peh-
me, kohevusevaba lapiga, et 
säilitada loomulik matt väli-
mus.

5. Laske trofeel täielikult kuiva-
da hästi ventileeritud kohas. 
Hoidke seda kuivas, valguse 
eest kaitstud kohas, et taga-
da pikaajaline kaitse ilmasti-
kuolude eest.

www.EUROHUNT.eu
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